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Tapa de unién KVM

Conexion intermedia (alternativa)

Tomacorriente KSW

Generalidades sobre la Conduccién eléctrica de
seguridad KBH

La Conduccién KBH de VAHLE es apropiada para instalaciones
interiores y exteriores y garantiza una proteccién adecuada contra
contactos accidentales.

Tipo KBHF ejecucion para 4 y 5 polos,
conductores de cobre y pernos de conexion de 40 a
100 A premontados en fabrica.

Tipo KBHS ejecucién para 4 y 5 polos,
conductores de cobre y uniones por tornillos de 40 a
200 A premontados en fabrica.

La Linea-tomacorriente KBH es de dimensiones reducidas, resisten-
te ala corrosion y simple de montar.

Se fabrica segun Normas-VDE, normas y reglamentos europeos e
internacionales y prescripciones para prevencion de accidentes.
Proteccion contra contactos accidentales segun IP 23. La Conduc-
cion también puede suministrarse con Sistema de caldeo y Labios
de neopreno (proteccién IP24 segiin EN 60529-VDE 0470, parte 1).
Ejecucion 1P44 bajo consulta.

Para los Carros-tomacorriente, la proteccién contra contactos sélo
es valida cuando se encuentran completamente en el interior de la
Conduccién. Para instalaciones al alcance de la mano, donde, por
su funcionamiento el Carro-tomacorriente abandona la Conduccion,
el usario debe asegurar la proteccion mediante un vallado de pro-
teccion o bien mediante la desconexion. Esto debe tenerse en cu-
enta sélo para voltajes superiores a 24 V C.A. 0 60 V C.C. Son po-
sibles otras combinaciones de secciones de cobre ademas de las
indicadas en la Pag. 5. Para aplicaciones de conductores-N debe
observarse la Norma VDE 0100 parte 430.

Aplicaciones

Para la alimentacion de energia eléctrica a equipos méviles como
por €j.

Puentes, Griia,Monorailes, Polipastos, Herramientas eléctricas, Transele-
vadores, Instalaciones de alumbrado y muchas otras aplicaciones.

Carcasa

Color gris, en plastico rigido con 4 o 5 conductores de cobre.
Longitud standard: 4 m, tramos inferiores bajo pedido.

Conductor de proteccién sefalizado mediante distintivo en color.
Disposicién de seguridad mediante tope en el Tomacorriente y
pestafa en la carcasa.

Para mayor numero de conductores pueden instalarse varias
Lineas en paralelo.



Unién de la carcasa
Mediante tapas de plastico.

Conexién a la red
Mediante alimentacion intermedia o final.

Tapas finales

Con las Tapas finales se consigue un cierre a prueba de contactos
accidentales.

Soportes

Mediante Ménsulas en la viga de rodadura (véase Pag. 7)
Distancia max. entre Soportes en funcién de la temperatura ambiente.
Instalaciones interiores

y instalaciones exteriores cubiertas < 35° C =2,00 m
Instalaciones interiores >35°C=1,33m

0 en intemperie con o sin
Sistema de caldeo.

Compensacion de dilataciones por cambios de femperatura

Las Juntas de dilatacién compensan las diferentes dilataciones
entre los conductores de cobre y la estructura de acero u hormigén.
Las diferencias de longitud entre la carcasa de plastico y los
conductores de cobre se compensan en cada unién entre tramos.

Tramos de evacuacién de aire

Para pasos de tramos cubiertos a tramos al aire libre, para evitar
condensaciones.
La Conduccién no queda eléctricamente cortada.

Tramos electrificados, Placas giratorias y Desvios

En los tramos de Conduccion pueden incorporarse Embocaduras y
Piezas de Transferencia (véase Pag.12 y 13).

Seccionamientos

Mediante pieza aislada (35 mm) o por separacién de aire (5 mm). Con
separacién de aire las Escobillas del Tomacorriente puentean el Seccio-
namiento, por ej. para Potencia. Las piezas aisladas tienen una longitud
superior a las Escobillas. Los tramos seccionados de la Conduccion
pueden estar conectados eléctricamente separados, por €j. para mando.

GENERALIDADES /:L:

Tomacorrientes

Cuerpo de Tomacorrientes en material plastico resistente a
impactos.

Transmision de corriente - Escobillas con resortes.

Conexion de corriente - Cables de conexion.

Conexién mecanica al consumidor - Brazo de arrastre articulado.
Tomacorrientes dobles para para potencias mas altas.

El cable del Carro-tomacorriente no puede exceder los 3 m de lon-
gitud si previamente no se ha dimensionado el equipo de protec-
ccién de sobreintensidad para la carga de este cable. Véase también
DIN VDE 0100, Parte 430 y DIN EN 60204-32.

(Nota: lo antes mencionado sucede a menudo en instalaciones con
varios Carros-tomacorriente).

Tramo de inspeccién para Tomacorrientes

Este tramo permite de manera sencilla la introduccién o extraccion
de los Carros-Tomacorriente.

Indicaciones de seguridad

Debe asegurarse que la disposicién en las instalaciones del Cliente
de los Carriles conductores/Conduccién de seguridad y Tomacor-
rientes/Brazos de arrastre no provoque el incumplimiento de las
distancias de seguridad entre las partes fijas y moéviles del sistema
(0,5 m) para evitar peligros de aprisionamiento!

Atencion:
Para el empleo en instalaciones de galvanizado,

decapado, para el uso de voltajes pequenos y en
especial con entornos agresivos, rogamos su
consulta detallada. Para poder confeccionar
ofertas y atender a los Pedidos, necesitamos pla-
nos en aquellos casos en que la Linea deba sumi-
nistrarse con curvas o seccionamientos,
o cuando en la misma se hayan previsto transfe-
rencias, placas giratorias o desvios. Utilicen por
favor nuestro Cuestionario de la Paginas 21/22.

Datos técnicos

Propriedades eléctricas:

Caracteristicas mecanicas:

Amperaje admisible 200 A Resistencia a la flexién 75 N/mm2 + 10 %
Voltaje max. 600V Resistencia a la traccién 40 N/mm?2 = 10 %
Resistencia dieléctrica IEC 60243-1-3 30-40 kV/mm I

Temperatura de servicio: - 30 °C hasta + 60 °C
Resistencia eléctrica especifica  IEC 60093 5x 10" Ohm/cm P
Resistencia superficial IEC 60093 10" Ohm
Resistencia a corrientes de fuga  IEC 60112 CTI 400-2,7
Inflamabilidad: Resistencia- Gasolina Acido sulfurico hasta 50 %
dificilmente inflamable DIN 41 02 - clase B 1 quimica: Aceites mine- | Sosa cdustica 25 %y 50 %
autoextinguible parte 1 a+45°C rales-Grasas | Acido clorhidrico,

concentrado

En el caso de instalaciones de longitudes largas y que estén bajo altas cargas eléctricas debe verificarse la posible

Caida de tension!

Longitud eficaz:

Foérmulas:
Corriente alterna trifasica: |A U=vV3xIx/x Z|

AU, =
Corriente continua: v

|AU1=2I xIx R |

AU, - 100

=L Alimentando por un extremo

[=L/2  Alimentando por el centro

[=1/4  Alimentando por los dos extremos
[=L/6  Alimentando por L/6 de cada extremo

Z = Impedancia [Ohm/1000 m]
V = Tension [V]

AU, = Caida de tension [V] R = Resistencia [Ohm/1000 m]
AU, = Caida de tension [%] | = Longitud eficaz [m]
I =Intensidad [A] L = Longitud del sistema [m]

La intensidad de corriente la forman la suma de todos los equipos a alimentar, y que pueden conectarse simultaneamente en un
tramo de linea alimentado, considerandose un factor de simultaneidad entre 0,5 a 0,9. Si la caida de tension es excesiva, debe
aumentarse el niumero de puntos de alimentacién (disminuyéndose la longitud de tramo alimentado), o bien deben colocarse ca-
bles paralelos a la Linea.



2'2 TIPOS * DATOS TECNICOS * REFERENCIAS
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Lado izquierdo

KBHF con pernos de conexién

Lado derecho

Seccién dg cobre

Tipo™ Amperaje admisible en A con 35 °C mm Tension

P HS con tierra Polos L1123 ) max

sin tierra 60% ED 80% ED 100%ED | L1L2L3 @ /5@ mando v

KBHF 4/ 40...HS 4 52 45 40 3x10 10 - 600
KBHF 4/ 40...SS Mando 4 52 45 40 - - - 4x10 600
KBHF 4/ 63...HS 4 81 70 63 3x14 14 - 600
KBHF 4/100...HS 4 129 112 100 3x26 26 - 600
KBHF 5/ 40...HS 5 52 45 40 3x10 10 10 600
KBHF 5/ 40...SS Mando 5 52 45 40 - - - 5x10 600
KBHF 5/ 63...HS 5 81 70 63 3x14 14 14 600
KBHF 5/100...HS 5 129 112 100 3x26 26 260 600
KBHS 4/ 40...HS 4 52 45 40 3x10 10 - - 600
KBHS 4/ 40...SS Mando 4 52 45 40 - - - 4x10 600
KBHS 4/ 63...HS 4 81 70 63 3x14 14 - - 600
KBHS 4/100...HS 4 129 112 100 3x26 26 - - 600
KBHS 4/125...HS 4 161 140 125 3x33 26 - = 600
KBHS 4/160...HS 4 207 179 160 3x51 26 - - 600
KBHS 4/200...HS 4 258 224 200 3x70 42 - - 600
KBHS 5/ 40...HS 5 52 45 40 3x10 10 10 - 600
KBHS 5/ 40...SS Mando 5 52 45 40 - - - 5x10 600
KBHS 5/ 63...HS 5 81 70 63 3x14 14 14 - 600
KBHS 5/100...HS 5 129 112 100 3x26 26 260) - 600
KBHS 5/125...HS 5 161 140 125 3x33 26 260) - 600
KBHS 5/160...HS 5 207 179 160 3x51 26 260) 600
KBHS 5/200...HS 5 258 224 200 3x70 42 260) 600

© 5. Pol (N) max. 80 A con 100% ED.

()...ARadir al Tipo, por ej. 2 m KBHF 4/63 con tierra -> KBHF 4/63-2 HS Ref.-N° 600 012
Tramos mas cortos se realizan a partir del tramo mayor standard mas préximo.
@ Para aplicaciones de conductores como N véase Pag. 2



TIPOS * DATOS TECNICOS  REFERENCIAS Z:l:

KBHS con unién por tornillos

A Lado derecho
}
-
Lado izquierdo 1 i
Impedancia
a Resistencia
Linea de S0 HZ v
20°C
fuga 20°C ©/1000 m : e/s° Ref.-N° ()
mm Q/1000 m gm
A-A
KBH-4 polos
88 1,724 1,717 1,351 600 00e Nervio de sequridad
33 1,724 1,717 1,351 600 03e
88 1,258 1,249 1,487 600 O1e
33 0,702 0,687 1,903 600 02e
Amarillo
33 1,724 1,717 1452 | 600 10 (grts oseuro)
33 1,724 1,717 1,452 600 13e Al Verde
33 1,258 1,249 1,622 600 11e {gris oscuro)
33 0,702 0,687 2,142 600 12e
A-A
88 1,724 1,717 1,481 600 04e KBH-5 polos
33 1,724 1,717 1,481 600 09e
33 1,258 1,249 1,617 600 05e Nervio de seguridad
33 0,702 0,687 2,033 600 06e
88 0,568 0,549 2,207 600 07e
30 0,376 0,351 2,699 600 08e
27 0,283 0,255 3,357 600 31e
R Amarillo

_— (gris oscuro)
88 1,724 1,717 1,614 600 14e — Verde
33 1,724 1,717 1,614 600 19e (gris oscuro)
33 1,258 1,249 1,784 600 15¢
33 0,702 0,687 2,304 600 16e
88 0,568 0,549 2,479 600 17e
30 0,376 0,351 2,970 600 18e
27 0,283 0,255 3,628 600 32¢

Numeros entre paréntesis para Lineas de mando.

e La ultima cifra del N° Referencia indica la longitud en metros del tramo.
Por favor completar el N° Ref. con 1,2,3,4.

@ Tierra=PE




2'2 JUNTAS DE UNION « SOPORTES » TAPAS FINALES

Tapa de unién, engatillable

iy Unién montada
“ Tipo Peso kg Ref-N°
KVM 0,096 600 005
Soporte deslizante Soporte fijo
@T*
i é C@J
% -
58 2o
montado sobre un tramo ) montado sobre un tramo
Tipo™ Peso kg Ref-N° Tipo® Peso kg Ref-N°
KGA 0,100 600 000 KFA 0,132 600 007
KGA/K 0,100 600 397 KFA/K 0,132 600 398

Tapa final, ejecucion izquierda y derecha.

Montado sobre un tramo

Tipo Peso kg Ref-N°

" KE 0,120 600 008

6 (M ..../K con tornilleria en acero inoxidable
En los soportes las partes de chapa son de acero inoxidable.



MENSULAS ATORNILLADAS
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Posicion de la grapa 45 grapa

para D = 6-15 mm

max.48
D

32

Posicién de la grapa
para D = 15-25 mm

Version EHK con grapa pequeiia

L > uf T
grapa pequefa

Indicar cota D

19I12

}<)—A M8
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Apoyo del Brazo
X [N
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X
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Ref.-N° Ref.-N°
Tipo X L B max Peso ejecucion grapa
99 mm mm mm kg Standard pequeia
) o ‘ 4] . EHK250 | 250 | 350 | 170 | 1,070 | 251600 | 251720
=2 R i T EHK 300 300 | 400 | 170 | 1,150 | 251610 | 251 730
EHK 400 400 | 500 | 170 | 1,300 | 251620 | 251 740
EHK 500 500 | 600 | 170 | 1,450 | 251630 | 251 750
EHK 600 600 | 700 | 170 | 1,600 | 251640 | 251 760
EHK 700 700 | 800 | 170 | 1,750 | 251650 | 251 770
EHK 750 750 | 850 | 170 | 1,820 | 251660 | 251 780
EHK 800 800 | 900 | 170 | 1,900 | 251670 | 251 790

Atencion!
Hay que tener en cuenta las dimensiones de las ruedas de los equi-
pos méviles! En caso necesario pueden utilizarse grapas pequenas!

El perfil (] - denominado EHK es analogo al perfil S 1, para
Carros-portacables (Cat. 8 a).

Para vigas con cota B 170 mm hasta 300 mm, escoger la
ménsula inmediata superior.




2'2 CONEXION FINAL  CONEXIONES INTERMEDIAS

Conexién final

La Conexion final se suministra como pieza suelta.
Puede montarse en el extremo derecho o el izquierdo.
Conexion eléctrica del Cliente con terminal M 6.

Seccion cable de conexion, max. 6 mm?

Tipo }.:’rensa'estopal Peso kg Ref.-N°
‘ (medidas véase Pag. 10)
v KKE 4/40-63 HS M 40 0,218 600 010
M 40 M 82 (abzic) KKE 5/40-63 HS M 40 0,230 | 600107
KKE 4/40 SS M 32 0,196 600 015
KKE 5/40 SS M 32 0,208 600 108

Conexién final hasta 100 A La Conexion final se suministra como pieza suelta.

Puede montarse en el extremo derecho o el izquierdo.
Conexién eléctrica del Cliente con terminal M 6.

Seccion cable de conexién, max. 35 mm?2

Typo .Prens?estop? Peso kg Ref.-N°
(medidas véase Pag. 10)

KKE 4/40-100 HS M 32 o M 50() 0,600 600 422

KKE 5/40-100 HS M 32 o M 50" 0,640 600 423

Conexién intermedia en junta de unién (40 - 63 A)

La Caja de conexion se suministra suelta sin tramo de Conduccion.
Puede montarse en cualquier junta de union.

Conexion eléctrica del Cliente con terminal M 6.

Tipo (medﬁzzsva;fs T:Zg. 10) Pesokg Ref.N®

KSE 4/ 40 HS M 25 0,756 600 030
KSE 4/ 63 HS M 32 0,776 600 035
KSE 5/ 40 HS M 25 0,812 600 037
KSE 5/ 63 HS M 32 0,832 600 038
KSE 4/ 40 SS M 25 0,756 600 028
KSE 5/ 40 SS M 25 0,812 600 029

Conexién intermedia en junta de unién (100 A)

La Caja de conexion se suministra suelta sin tramo de Conduccion.
Puede montarse en cualquier junta de unién.

Conexion eléctrica del Cliente con terminal M 6.

Tipo .Prensa’estopal Peso kg Ref.-N°
(medidas véase Pag. 10)

KSE 4/100 HS M 50 0,908 600 036

KSE 5/100 HS M 50 0,964 600 039

8 (' Los Prensaestopas se incluyen en el embalaje.



Conexién intermedia incluido tramo de 1 m (40 - 100 A)

CONEXIONES INTERMEDIAS 2'2

Conexion eléctrica del Cliente con terminal M 6.

Tipo Cota ?rens:’aestopfa Peso kg Ref.-N°
a b |(medidas véase Pag. 10)
« —250—"[*T40, KEF 4/ 40HS | 50(128 M 25 2,099 | 600197
. KEF 4/ 63 HS | 50(128 M 32 2,255 | 600 199
. = KEF 5/ 40HS | 50(128 M 25 2,256 | 600 205
KEF 5/ 63HS | 50(128 M 32 2,446 | 600 207
1,_ KEF 4/100 HS | 80(158 M 50 2,803 | 600 201
. KEF 5/100 HS | 80(158 M 50 3,098 | 600 209
KEF 4/ 40SS | 50(128 M 25 2,099 | 600 195
KEF 5/ 40SS | 50(128 M 25 2,256 | 600 203
Conexién intermedia incluido tramo de 1 m (40 - 125 A) Conexién eléctrica del Cliente con terminal M 6 hasta 100 A,
M 8 para 125 A.
Tipo Cota Prensaestopa Peso kg Ref.-N°
a b [(medidas véase Pag. 10)
- KES 4/ 40HS | 50(128 M 25 2,229 | 600 221
. = KES 4/ 63HS | 50(128 M 32 2,385 | 600223
KES 5/ 40HS | 50(128 M 25 2,413 | 600 229
. KES 5/ 63HS | 50(128 M 32 2,608 | 600 231
1 KES 4/100 HS | 80(158 M 50 2,933 | 600 225
KES 4/125 HS | 80(158 M 50 3,251 | 600 045
KES 5/100 HS | 80(158 M 50 3,260 | 600 233
KES 5/125 HS | 80(158 M 50 3,606 | 600 049
KES 4/ 40SS | 50(128 M 25 2,229 | 600219
KES 5/ 40SS | 50(128 M 25 2,418 | 600 227
Conexion intermedia
incluido tramo de 1 m (125-200 A) con 2 m de cable Conexion eléctrica a Caja del Cliente o a Caja intermedia (véase
abajo).
280149
b Tipo Seccion del cabltle en mm?/ @ en mm| Peso kg Ref.-N°
. b L1-L3 Tierra N/5
- KELS 4/125 HS | 35/16 | 25/10 - 8,560 | 600 069
x KELS 4/160 HS | 50/18 | 25/10 - 9,784 | 600 075
1 - KELS 4/200 HS | 70/21 | 35/11 - 11,400 | 600 385
KELS 5/125 HS | 35/16 | 25/10 9,372 | 600 077
KELS 5/160 HS | 50/18 | 25/10 |25/15 | 10,596 |600 079
KELS 5/200 HS | 70/21 | 35/11 12,212 | 600 387

Caja intermedia para KELS (125 -200 A)

apr 120

— ;$ . ,,ﬁ
= H ’@
E g ©
- Q)

360"

() Agujeros de fijacion 67mm en la base de la Caja

Conexion eléctrica del Cliente a Regleta de bornes.
Bornas de 16-95 mm2.

Lado “A” entrada de Cables de la KELS (véase arriba).
Lado “B” con M63 (dimensiones véase Pag. 10)

Tipo para Conexién Peso kg Ref.-N°

ZK 1 KELS 4/125 HS 5,030 600 389
ZK 2 KELS 4/160-200 HS 5,040 600 390
ZK 3 KELS 5/125 HS 5,370 600 391
ZK 4 KELS 5/160-200 HS 5,380 600 392
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Curvas

Fabricacién segin plano del Cliente

Radio minimo horizontal

40-125A=

600 mm

CURVAS « LABIOS DE NEOPRENO

Nervio de seguridad

. /5 &
160 A = 1000 mm L ‘ 3|
200 A =1200 mm @ ! @ o
max.g 120° o . e Amarillo
Radio minimo vertical = 2000 mm = - ‘ - (gris oscuro)
Longitud méaxima = 3600 mm g | L2 ! ~_ 3
g A M @3) 8 Verde
Incremento para curvas bajo consulta Ref.-N°. ! | %‘ (gris oscuro )
y | _BE| |
Curva horizontal para Sl y SA™M 600 068 £ o
Curva vertical para VRO y VRU® 600 332
HR para SA 1 HR para S|
('Sl = Nervio de seguridad interior @ VRO = Radio vertical hacia arriba
(' SA = Nervio de seguridad exterior @ VRU = Radio vertical hacia abajo
El nervio de seguridad se monta del lado del camino de rodadura o
estructura - soporte.
Labios de Neopreno y Accesorios
|
\NVAVYS
= ‘ ! &? i
|
5] 1 B
é i 1 7
— ¥
Tipo Ref.-N°. €
Labios de Neopreno (max. longitud 40m) 235 794 t:z
Borne de fijacién (2 por extremo) 600 354 %
Junta de unién (2 por unién) 258 300 i e
Carro de montaje 600 109 2 Labios de neopreno
Prensaestopas para conexiones
Prensaestopa para Tipo para diam. de cable en mm Amperaje max. Péagina
M 50 KKE 27 -35 40 - 100 HS 8
M 40 KKE 17 - 28 40/63 HS 8
M 32 KKE 15 -21 40 SS 8
M 25 KSE/KEF/KES 9-19 40 HS/SS 8/9 (11)
M 32 KSE/KEF/KES 17 - 26 63 HS 8/9
M 50 KSE/KEF/KES 23-34 100 HS 8/9
M 50 KES 29 - 40 125 HS 9
M 63 ZK1-4 (Lado ,,B) 27 - 48 125/160/200HS 9

10




() Disposicion de los cables de
caldeo a ambos lados

Seleccién del tipo de cable calefactor
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Composicion del cable calefactor:

Cable de resistencia CrNi (multifilar)

Aislamiento del conductor calefactor en PTFE (teflon)
Malla de cobre niquelada

Revestimiento exterior de aislamiento en PTFE

Diametro exterior: 3,7 mm - 4,3 mm

Caja de conexion para Sistema de caldeo

Esquema para un tramo de caldeo con cajas de conexién en
ambos extremos

B Longitud de la Conduccién L N
Caade O—m — — — — —\) == —\ 7o — — — — — — Caja de
conexion T — — — — Zoablescalefagtores _ _ _ _ _ /Tconexién
1

Cable unipolar > 2,5 mm?

Suministro del Cliente ’
@ q] Red

Interruptores y Termostatos bajo consulta.
Fusibles, Cables, etc. por cuenta del Cliente.

SISTEMA DE CALDEO 4=

Se recomienda un Sistema de caldeo para instalaciones exterio-
res y ambientes humedos. La calefaccion se realiza mediante dos
conductores calefactores, segun indicado en la figura.

Atencion: La conexion de la calefaccion no se realiza hasta
una temperatura inferior a + 5 °C.

El tipo de cable calefactor para la longitud de caldeo debe deter-
minarse de modo que el calentamiento por cada cable calefactor
esté comprendida entre 20 - 25 W/m.

Para longitudes de caldeo superiores que no puedan ser abarca-
das por el diagrama, toda la longitud debe subdividirse en varios
tramos de caldeo.

Para longitudes de caldeo inferiores, la alimentacion debe relizar-
se mediante un transformador con una tensién de secundario pro-
porcionalmente inferior.

U?
R-L2

Potencia de caldeo [W/m]: N'=

Resistencia del cable calefactor [Ohm/m]

U = Tensién de conexion [Volt]
R
L = Longitud del tramo de caldeo [m]

Valores de resistencia:

Cable calefactor: H 0,15 — 0,15 Ohm/m
Cable calefactor: H 0,20 — 0,20 Ohm/m
Cable calefactor: H 0,32 — 0,32 Ohm/m
Cable calefactor: H 0,38 — 0,38 Ohm/m
Cable calefactor: H 0,48 — 0,48 Ohm/m
Cable calefactor: H 0,60 — 0,60 Ohm/m
Cable calefactor: H 0,81 — 0,81 Ohm/m
Cable calefactor: H 1,00 — 1,00 Ohm/m
Cable calefactor: H 1,44 — 1,44 Ohm/m
Cable calefactor: H 2,00 — 2,00 Ohm/m
Cable calefactor: H 3,00 — 3,00 Ohm/m

Tolerancias + 2,5 %

Ejecucion de las Prensaestopas Ref.-N°.
Cajas de conexion véase Pag. 10
Extermo izquierdo M 25 600 155
Extermo derecho M 25 600 156
COnexién central 2x M 25 600 065
1 juego de material para Bornas de conexion 195 291

Para cada Caja de conexion final son necesarios 2 juegos de
material para Conexiones extremas.

Para Conexion intermedia 4 juegos de material para Conexiones
extremas.

Ejemplo de Pedido para 60 m de Conduccién

1) 122 m de cable calefactor Tipo H 2,0
(2x60my2x1m adicional)
Tensién de conexion 400 V, dos circuitos de calefaccion
Potencia de caldeo segun Diagrama 2 x 22 W/m
para 60 m 2 x 22 W/m ~2640 W = 2,64 kW.

2) Caja de conexion extremo izquierdo
Caja de conexién extremo derecho

4) Juegos de material para conexiones extremas.

11



=21:\ TRAMOS DE CONTACTO, DESViOS Y PLACAS GIRATORIAS

Tramos de contacto("

sin corriente o Longitud de contacto ) | sin corriente
Tt 0
) ) Conduccion
Caja de Conecion Camino de rodadura
Embocadura
—— T
sin corriente ) Longitud de contacto ) sin corriente
| |
Placas giratorias
Pieza de transferencia T
Camino de ‘
rodadura
e AL
©
=

max.20mm >

de distancia Conduccion

Caja de Conecién

q
|
i

Cambio de Vias

Pieza de transferencia

Caja de Conecién

’}—o——oﬂiwgr

P
- ———
méax. 20 mm de distancia
Camino de Pieza de transferencia
rodadura
Placa movil Conduccion

Para ofertas debe indicarse las
cotas a, b, cy el angulo a.
« = 50° max.

La separacion de aire entre pie-
zas de transferencia no puede
ser superior a 20 mm.

Rogamos nos faciliten planos de construccion detallados para Tramos de contacto, Placas giratorias y Cambios de Vias.

1 2 () La conexion se realiza cuando las escobillas del Tomacorriente estan totalmente en la zona electrificada.



EMBOCADURAS . PIEZAS DE TRANSFERENCIA

inclvido tramo

s
A/Morr'\eﬂ\e

s\ 500

max. 10 mm
max 10 mm

Compensacion: horizontal
vertical

Velocidad max. del tomacorriente 60 m/min.
Indicaciones para disposicién derecha o izquierda,
véase pag. 4y 5.

Embocadura

19I12

No conectar la Conduccién hasta que las Escobillas del Tomacorriente
no hagan pleno contacto con los perfiles conductores.

Tipo ™ Peso Ref.-N°.
kg Ejec.izquierda Ejec.derecha

KET 4/ 40-125...HS 1,612 600 285 600 279
KET 4/160...HS 1,724 600 286 600 280
KET 4/200...HS 1,943 600 305 600 303
KET 5/ 40-125...HS 1,720 600 288 600 282
KET 5/160...HS 1,858 600 289 600 283
KET 5/200...HS 2,128 600 306 600 304
KET 4/ 40...SS 1,612 600 287 600 281
KET 5/ 40...SS 1,720 600 290 600 284

350

Offset of transfer sections against eachother:
: horizontal max 8 mm
vertical max 3 mm

Velocidad max. del tomacorriente 80 m/min.
Indicaciones para disposicion derecha o izquierda,
véase pag. 4y 5.

Pieza de transferencia, recta

Para todos los tipos se precisan Tomacorrientes dobles o

2 Tomacorrientes simples

Tipo ™ Peso Ref.-N°.
kg Ejec.izquierda Ejec.derecha

KU 4/ 40-125...HS 1,348 600 261 600 255
KU 4/160...HS 1,448 600 262 600 256
KU 4/200...HS 1,640 600 309 600 307
KU 5/ 40-125...HS 1,500 600 264 600 258
KU 5/160...HS 1,625 600 265 600 259
KU 5/200...HS 1,865 600 310 600 308
KU 4/ 40...SS 1,348 600 263 600 257
KU 5/ 40...SS 1,500 600 266 600 260

001 0/']

Offset of transfer sections against eachother
: horizontal max 8 mm
vertical max 3 mm

Angulo y posicién del corte oblicuo segun
datos del cliente.

Velocidad max. del tomacorriente 80 m/min.
Indicaciones para disposiciéon derecha o izquierda,
véase pag. 4y 5.

() Afiadir al Tipo, por ej. KET 4/40-125...HS
para ejecucion izquierda KET 4/40-125 L HS Ref. N°. 600 285
@ Referido al centro del Tomacorriente

Pieza de transferencia, oblicua

Para todos los tipos se precisan Tomacorrientes dobles o

2 Tomacorrientes simples

Tipo ™ Peso Ref.-N°.
kg Ejec.izquierda Ejec.derecha

KUS 4/ 40-125...HS 1,312 600 273 600 267
KUS 4/160...HS 1,396 600 274 600 268
KUS 4/200...HS 1,560 600 317 600 315
KUS 5/ 40-125...HS 1,450 600 276 600 270
KUS 5/160...HS 1,555 600 277 600 271
KUS 5/200...HS 1,760 600 318 600 316
KUS 4/ 40...SS 1,312 600 275 600 269
KUS 5/ 40...SS 1,450 600 278 600 272

13
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Tramo de inspeccién de Tomacorrientes

con uniones por tornillo especiales para KBHF y KBHS en ambos
extremos.

incluido tramo de 1m.

La introduccion/extracciéon del Carro-tomacorriente es posible
realizarla por ambos extremos de la Linea o en el recorrido me-
diante el Tramo de inspeccién.

Para Tomacorrientes simples

TRAMO DE INSPECCION DE TOMACORRIENTES » SECCIONAMIENTOS

A-A A-A
cerrado abierto

Los Tomacorrientes se pueden extraer/introducir de forma sencil-
la mediante las partes maéviles situadas en la parte inferior del Tra-
mo de inspeccion.

Antes de abrir el tramo de inspeccidn es preciso desconectar
eléctricamente la Linea.

No hay separacion eléctrica en el tramo de inspeccion.

Tipo Peso kg Ref.-N°.
KAT 4/40-125 HS 3,450 600 165
KAT 4/160 HS 3,802 600 166
KAT 4/200 HS 4,494 600 327
KAT 5/40-125 HS 3,781 600 167
KAT 5/160 HS 4,133 600 168
KAT 5/200 HS 4,825 600 328
KAT 4/ 40 SS 3,450 600 169
KAT 5/ 40 SS 3,781 600 170

Para Tomacorrientes dobles

Tipo Peso kg Ref.-N°.
KATD 4/40-125 HS 4,044 600 175
KATD 4/160 HS 4,396 600 176
KATD 4/200 HS 5,088 600 329
KATD 5/40-125 HS 4,375 600 177
KATD 5/160 HS 4,727 600 178
KATD 5/200 HS 5,419 600 330
KATD 4/ 40 SS 4,044 600 179
KATD 5/ 40 SS 4,375 600 180

Seccionamientos

30 mm pieza aislada

La figura muestra el seccionamiento con Pieza aislada.

Indicar qué conductores deben ser seccionados (véase Pag. 5).
Montaje en fabrica.

14

Separacion de aire 5 mm

Pieza aislada 30 mm

Tipo Ref.-N°. Tipo Ref.-N°.

KTL 1 600 298 KTI 1 600 293
KTL 2 600 299 KTI 2 600 294
KTL 3 600 300 KTI 3 600 295
KTL 4 600 301 KTl 4 600 296
KTL 5 600 302 KTI 5 600 297




TRAMOS DE EVACUACION DE AIRE * JUNTAS DE DILATACION

Tramo de evacuacién de aire

con uniones por tornillo especiales para KBHF y KBHS
en ambos extremos

[

1000

S

*.

Aplicacién
Para pasos de tramos cubiertos a tramos al aire libre.

Previene la congelacién de la parte de Conduccién montada en el
exterior por evacuacion del aire caliente encerrado en la Linea, impi-
diendo por tanto la condensacién de aire en su interior (ver croquis).

Tramo de evacuacion

19I12

Tipo Peso kg Ref.-N°.

KBT 4/ 40-125 HS 3,858 600 185
KBT 4/160 HS 4,210 600 186
KBT 4/200 HS 4,902 600 319
KBT 5/ 40-125 HS 4,180 600 188
KBT 5/160 HS 4,632 600 189
KBT 5/200 HS 5,224 600 320
KBT 4/ 40 SS 3,858 600 187
KBT 5/ 40 SS 4,180 600 190

No son precisas Cajas de conexion ni Tomacorrientes adicionales
ya que no existe separacion eléctrica de la Linea.

Tapafinal  de aire Conexion intermedia Conduccion
S osqm [ Soportofio oo Montaje
E % } f R‘g 3 El tramo de evacuacién de aire debe situarse aprox. a 0,5 m hasta
i I } max. 1 m fuera de la Nave.
Caminode/ ! |
rodadura ! I
: max. 125 m max. 125 m ‘
Intemperie ‘ _Interior Intemperie
Junta de dilatacion
con uniones por tornillo especiales para KBHF y KBHS
en ambos extremos
" Tipo Peso kg Ref.-N°.
l KD 4/ 40-125 HS 4,400 600 135
- KD 4/160 HS 4,752 600 136
R B . KD 4/200 HS 5,444 600 325
- KD 5/40-125 HS 4,895 600 138
*_ KD 5/160 HS 5,247 600 139
KD 5/200 HS 5,939 600 326
KD 4/ 40 SS 4,400 600 137
La Junta de dilatacién KD compensa las dilataciones longitudinales KD 5/ 40 SS 4,895 600 140

entre los conductores de cobre y la estructura de acero u hormigon.

La Junta de dilatacion se utiliza si la longitud de la Conduccién
entre 2 curvas, transferencias u otros puntos fijos supera los 20 m.

Conexion

intermedia Conduccién

Tapa final Soporte fijo Junta de dilatacion
E L =

Camino de,
rodadura

[¢————— max. 100m —————>ie——max. 125m —>

Soporte fijo

Junta de dilatacion Camino de rodadura

Conducciéon
T o~ T

¢—————— de 20 m hasta max. 100 m—— >

Longitud maxima segun diferencia térmica:
A190 °C (-30 °C hasta +60 °C) una Junta de dilatacién cada 100 m

No son precisas Cajas de conexion ni Tomacorrientes adicionales
ya que no existe separacion eléctrica de la Linea.

Montaje
“a” 150 mm

Medida de montaje “a” =
75 mm con temperatura de -10 °C hasta +35 °C.

15



=1:\ TOMACORRIENTES SIMPLES

Tomacorriente KSW

hasta 150 m/min.

también para Conduccién con labios de neopreno hasta 100m/min

L —AT0

Cables de conexion:

para 25 A con 2,5 mm? cada polo
para 40 A con 4,0 mm? cada polo
para 60 A con 6,0 mm?2 cada polo

longitud 1 m, cable mas largo bajo pedido.

Carros de limpieza bajo consulta

Ejemplo de pedido para una longitud de 2 m

Ref.-N° 600 096-2

para Tomacorriente KSW4/40-2 HS

Servicio N° de Peso
Tipo intermitente polos Diam. aprox. del cable Velocidad kg Ref.-N°.
60% ED en A de conexién en mm m/min.
KSW 4/25-1 HS 25 4 13,0 150 0,552 600 095
KSW 4/40-1 HS 40 4 15,0 150 0,656 600 096
KSW 4/60-1 HS 600 4 17,0 150 0,797 600 066
KSW 5/25-1 HS 25 5 14,0 150 0,634 600 098
KSW 5/40-1 HS 40 B 17,0 150 0,771 600 099
KSW 5/60-1 HS 600 5 19,0 150 0,945 600 413
KSW 4/25-1 ST 25 4 11,0 150 0,472 600 097
KSW 5/25-1 ST 25 5 12,0 150 0,534 600 100
Tomacorriente KSWS
hasta 250 m/min.
también para Conduccién con labios de neopreno hasta 100m/min
Cables de conexidn:
para 25 A con 2,5 mm? cada polo
para 40 A con 4,0 mm? cada polo
para 60 A con 6,0 mm? cada polo
longitud 1 m, cable mas largo bajo pedido.
&
Carros de limpieza bajo consulta
- Ejemplo de pedido para una longitud de 2 m
T Ref.-N° 600 149-2
para Tomacorriente KSWS 5/40-2 HS
L
Servicio N° de Peso
Tipo intermitente polos Diam. aprox. del cable Velocidad kg Ref.-N°.
60% ED en A de conexién en mm m/min.
KSWS 4/25-1 HS 25 4 13,0 250 0,664 600 145
KSWS 4/40-1 HS 40 4 15,0 250 0,768 600 146
KSWS 4/60-1 HS 600 4 17,0 250 0,942 600 416
KSWS 5/25-1 HS 25 5 13,5 250 0,724 600 148
KSWS 5/40-1 HS 40 5 16,0 250 0,861 600 149
KSWS 5/60-1 HS 600 5 19,0 250 1,035 600 417
KSWS 4/25-1 ST 25 4 11,0 250 0,584 600 047
KSWS 5/25-1 ST 25 5 12,0 250 0,624 600 150

16 () para 40% ED




TOMACORRIENTES DOBLES » BRAZOS DE ARRASTRE

Tomacorrientes dobles

19I12

Suministramos sueltos los componentes de los Tomacorrientes dobles:

2 Tomacorrientes simples (KSW) y 1 traviesa rigida incl. tornillos.

Para el Tomacorriente KSWS no existe un Tomacorriente doble, el suministro consiste en 2 Tomacorrientes simples.

e A =

Cable de conexion:

para 50 A con (2x) 2,5 mm? cada polo
para 80 A con (2x) 4,0 mm? cada polo
para 120 A con (2x) 6,0 mm? cada polo

longitud 1 m, cable mas largo bajo pedido.
Ejemplo de pedido para una longitud de 2 m

Ref.-N° 600 119-2
para Tomacorriente DKSW 5/80-2 HS

Servicio N° de Peso
Tipo intermitente polos! Diam. apro.x. del cable VeIociQad kg Ref.-N°.
60% ED en A de conexién en mm m/min.

DKSW 4/ 50-1 HS 50 4 12,5 150 1,170 600 115
DKSW 4/ 80-1 HS 80 4 14,5 150 1,378 600 116
DKSW 4/120-1 HS| 1200 4 17,0 150 1,660 600 414
DKSW 5/ 50-1 HS 50 5 13,5 150 1,334 600 118
DKSW 5/ 80-1 HS 80 5 16,0 150 1,608 600 119
DKSW 5/120-1 HS| 1200 5 19,0 150 1,956 600 415
DKSW 4/ 50-1 ST 50 4 11,0 150 1,010 600 117
DKSW 5/ 50-1 ST 50 5 12,0 150 1,134 600 120

Brazo de arrastre
para tubo cuadrado (30 mm) o tubo redondo (& 30-34 mm)

A-A
Ejecucion con
tubo cuadrado

del Cliente

A-A
Ejecucion con tubo
redondo®

Brazo de arrastre
montaje en una superficie plana

agujero rasgado
9 x30

Tipo Peso kg Ref-N° Tipo Peso kg Ref-N°
MGU 0,550 600 334 MGF 0,510 600 335
MGU/K 0,550 600 336 MGF/K 0,510 600 337

() para 40% ED
@ Montaje para tubo redondo con chapa adicional (Prisma).

17
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BRAZO DE ARRASTRE FLEXIBLE * DISPOSICION

Brazo de arraste flexible

para Tomacorrientes simples en instalaciones con Embocaduras
KET (véase Péag. 13)

Aguijero rasgado
9x18

En caso de usar brazos de arrastre flexibles en sistemas con
curvas por favor consulten la fabrica.

Tipo Peso kg Ref.-N°.
KFMH 1,200 600 333
Disposicién del Brazo flexible de arrastre
Brazo KFMH con Tomacorriente KSW
54

70

30
@10 63
| aprox. 60 @

Punto de soporte

330

max. Compensacion horizontal 10 mm,
: max. Compensacion vertical 10 mm.

iz

138

=

i

305

() Cota aproximada; ajustar en montaje.



EJEMPLOS PARA PEDIDOS » REPUESTOS

Ejemplos para pedidos
Longitud del Sistema 64 m KBH...(seccién de cobre pagina 4 +5)

19I12

KBHF 4/63 HS KBHF 5/100 HS KBHS 5/200 HS
Cantidad Articulo con Conexion final con Conexién en la unién con Conexion en un tramo
Tipo Ref.-N°. Tipo Ref.-N°. Tipo cetm Ref.-N°.
16 | Conduc., 4 m de long. KBHF 4/63-4 HS 600 014 | KBHF 5/100-4 HS | 600 124 | - -
15 | Conduc., 4 m de long. - - - - KBHS 5/200-4HS | 600 184
1 | Conduc., 3 m de long. - - - - KBHS 5/200-3HS | 600 183
1 | Conexién final KKE 4/40-63 HS 600010 |- - - -
1 | Conexién en la unién - - KSE 5/100 HS 600 039 | - -
1 | Conexiénenuntramodeim |- - - - KELS 5/160 HS 600 079
1 | Tapa final KE 600 008 |- - - -
2 | Tapas finales - - KE 600 008 | KE 600 008
15 | Tapas de union KVM 600 005 |- - - -
14 | Tapas de union - - KVM 600 005 | - -
16 | Tapas de union - - - - KVM 600 005
1 | Soportes fijos KFA 600 007 | KFA 600 007 | KFA 600 007
32 | Soportes deslizantes KGA 600 000 | KGA 600 000 | KGA 600 000
1 | Tomacorriente simple KSW 4/40-1 HS 600 096 | KSW 5/40-1 HS | 600099 | KSW 5/40-1 HS 600 099
1 | Brazo de arrastre MGU 600 334 | MGU 600 334 | MGU 600 334
Repuestos
Para Conduccién KBHF KBHS
Ref.-N°. Ref.-N°.
Tapa de unién KVM (juego) 600 005 600 005
Perno de conexion a resorte, suelto 40-100 A 600 483 -
Unioén por tornillos 40-160 A - 234 685
Unién por tornillos 200 A - 600 110
Labio de neopreno, pareja (Longitud max.40 m) ATENCION! No es pareja! 235 794 235 794
Junta de unién para labio de neopreno 258 300 258 300
Fijacion para labio de neopreno (1 por extremo) 600 354 600 354
Carro de montaje para labio de neopreno 600 109 600 109
Borne para conexion final (40/63 A) 600 006 600 006
Borne para conexion en la union (lateral) 600 017 600 017
Borne para conexion en la union (arriba; 5 polos) 600 016 600 016
Repuestos
Para Carro-tomacorriente KSW/DKSW KSWS
Ref.-N°. Ref.-N°.
Escobilla fase lateral 600 088 600 088
Escobilla para 5° polo (arriba) 600 089 600 089
Escobilla de proteccion (lateral, tierra) 600 090 600 090
Cajetin portaescobilla estandar (para todas las escobillas, pareja) 600 338 600 338
Traviesa rigida de unién para DKSW 600 105 -
Kit de ruedas de alta velocidad (para convertir KSW en KSWS) - 600 106

19
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conexion final

EJEMPLOS PARA PEDIDOS

“)Sogone fijo
2
Junta de dilatacién 1 - _E®
o R
R o
|| S © >
° 206 «
4 ¥y 29
T o
I
€ ()
o el
e
Conduccion Camino de
rodadura
h

20
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(En el resto de los tramos

se colocan soportes deslizantes

Circuito con curvas segin plano del Cliente

41,075 m Conduccion KBHF 4/63 compuesto de:

Tapa extrema

>

Cantidad| Articulo Tipo Ref.-N°
7 Conduccién, 4 m long. KBHF 4/63-4 HS | 600 014
1 Conduccién, 4 m long. KBHF 4/63-4 HS | 600 014

1 x 3500 mm
1 Conduccién. 3 m lona. KBHF 4/63-3 HS | 600 013
1x2610 mm
1 Conduc.,2 m long. para Curva horizontal | KBHF 4/63-2 HS | 600 012
45°, R =2100 mm, L = 1648 mm, SA
2 Conduc. 3 m lona. para Curva horizontal | KBHF 4/63-3 HS | 600 013
2 x45°, R=2700 mm, L =2121 mm, SI
3 Sobreprecio por curvado (horizontal) 600 068
1 Conexion final KKE 4/40-63 HS | 600 010
1 Junta de dilatacién KD 4/40-125 HS | 600 135
11 | Junta de unién KVM 600 005
4 Soportes fijos KFA 600 007
24 | Soportes deslizantes KGA 600 000
1 Tapa extrema KE 600 008
1 Carro tomacorriente KSW 4/40-1 HS | 600 096
1 Brazo de arrastre MGF 600 335

41,075 m Conducciéon KBHS 5/63 compuesto de:

Cantidad| Articulo Tipo Ref.-N°
7 Conduccién, 4 m long. KBHS 5/63-4 HS | 600 114
1 Conduccién, 4 m long. KBHS 5/63-4 HS | 600 114

1 x 3500 mm
2 Conduccién. 3 m lona. KBHS 5/63-3 HS | 600 113
1x2610 mmy 1 x 2500 mm
1 Conduc., 2 m para Curva horizontal KBHS 5/63-2 HS | 600 112
45°, R =2100 mm, L = 1648 mm, SA
2 Conduc.. 3 m lona para Curva horizontal | KBHS 5/63-3 HS | 600 113
2 x45°, R=2700 mm, L =2121 mm, SI
3 Sobreprecio por curvado (horizontal) 600 068
1 Conexioén final incl. 1 m de Conduc. KKE 5/40-63 HS | 600 107
1 Junta de dilatacién KD 5/40-125 HS | 600 138
11 | Tapa de uniéon KVM 600 005
4 Soportes fijos KFA 600 007
24 | Soportes deslizantes KGA 600 000
1 Tapa final KE 600 008
1 Carro tomacorriente KSW 5/40-1 HS | 600 099
1 Brazo de arrastre MGF 600 335




CUESTIONARIO
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Empresa: Fecha:

Sr:
Teléfono: Fax:
E-Mail: Internet: (URL)

10.
11.
12.

13.

14.

15.

16.

Datos complementarios:

. Numero de Lineas-tomacorriente:

. Tipo de grua/maquina a electrificar:

. Tension: Volt, Fases: , Frecuencia:

Corriente trifasica: [ Corriente alterna: [ Corriente continua: [
Longitud de la Linea:

Hz

NuUmero de fases: (Neutro: Mando: Tierra:

Disposicion de la Linea:

O Conduccion suspendida / Cable del Tomacorriente hacia abajo

O Conduccion suspendida / Cable del Tomacorriente con salida lateral()
O Distancia entre Soportes m (max. 2 m)

O Otros:

Numero de Gruas o Equipos en la misma Linea:
Instalacion interior: [ Instalacion exterior: [
Condiciones de instalacién especiales (humedad, polvo, productos quimicos, etc.)
°C max.

Temperatura ambiente: °C min.

NuUmero y posicion de los puntos de alimentacion(V):

Posicién de montaje prevista“):

Ménsulas-atornilladas: Si [J; No I Distancia centro Viga - centro Conduccion
Ancho de la Viga

Velocidad:

Consumo en Amp. de cada grda/maquina:

(utilizar la tabla de la pagina posterior)

Max. Caida de tension desde Bornes de conexion hasta Tomacorrientes:

3% de lalintensidaddearranque [ 0 % O de la Intensidad nominal

() Rogamos envien Croquis o Planos

I véase al dorso!
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@ CUESTIONARIO

VAHLE ESPANA, S.A.U.
Ronda de la Industria, 18

Tfno.: 937 18 47 73
Fax. 937 1852 16
E-Mail: vahle@vahle.es

082 10 - Barbera del Vallés (BARCELONA)

Fecha:

Grua 1

Grua 2

Caracteristicas

kW A

COS oN

de los motores | Potencia Intensidad nominal

% ED

Intensidad de
arranque

A

COS @p

Acciona-
miento("

Potencia
KW

Intensidad nominal

A

CoSs @N

% ED

A

Intensidad de
arranque

COS @A

Acciona-
miento("

Motor de
elevacion

Motor de eleva-
cion auxiliar

Motor de
traslacion

Motor del carro

Graa 3

Graa 4

Caracteristicas

kW A

cOS @N

de los motores | Potencia Intensidad nominal

% ED

A

Intensidad de
arranque

COS @A

Acciona-
miento("

Potencia
KW

Intensidad nominal

A

COS N

% ED

A

Intensidad de
arranque

COS @a

Acciona-
miento(

Motor de
elevacion

Motor de eleva-
cién auxiliar

Motor de
traslaciéon

Motor del carro

Senalense con * aquellos motores que puedan trabajar simultaneamente.

Senalense con A aquellos motores que puedan arrancar simultdneamente (motores en cortocicuito, en jaula etc.)

() Indicar tipo de Accionamiento:

Otros datos:

K motores en cortocircuito
S motores de anillos

F motores con variador de frecuencia

Firma:

22 De acuerdo con la politica de la sociedad de continuo perfeccionamiento, nos reservamos el derecho de modificar en cualquier
instante las especificaciones y detalles del presente catalogo.




Puentes-grua en la Firma Rheinmetall Landsysteme (Kiel).




Catdlogo N° 4e/ES 2007

SISTEMAS DE GESTION DE CALIDAD

(Ce

CERTIFICADO DQS SEGUN DIN EN ISO
9001:2000
OHSAS 18001 (N° de Reg. 003140 QM OH)

Relacién de suministros y servicios catalogo N°

Carril conductor con cabeza de cobre la
Carga automdtica de baterias 1b
Carril unipolar aislado U 10 2a
Carril unipolar aislado U 20 - U 30 - U 40 2b
Carril unipolar aislado U 15 - U 25 - U 35 2¢c
Conduccién en aluminio LSV - LSVG 3a
Conduccién en gabinete plastico KBSL - KSL - KSLT 4a
Conduccién en gabinete plastico VKS - VKL 4b
Conduccién en gabinete plastico MKLD - MKLF - MKLS 4c
Conduccién en gabinete plastico VKS 10 4d
Conduccién en gabinete plastico KBH 4e
Canales conductores 5
Hilos de cobre y accesorios 6
Orugas portacables - Sistema tender 7
Carros portacables para perfil - () 8a
Carros portacables para cables planos en perfil - T 8 bF
Carros portacables para cables redondos en perfil - T 8bR
Carros portacables para perfil - 8c
Cables planos, redondos y accesorios 8L
Enrolladores de cables a resortes 9a
VAHLE POWERCOM® - Sistema de transmisién digital de datos 9c
CPS® - Sistema de alimentacion eléctrica sin contacto 9d
SMG - Sistema de transmisién de datos 9e
Sistemas de medicién de recorrido 9f
Enrolladores de cables a motor 10

Montajes/Puestas en Marcha

Recambios/Mantenimiento

VA HLE /1
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Relacién de suministros y servicios catalogo N°

Carril conductor con cabeza de cobre la
Carga automdtica de baterias 1b
Carril unipolar aislado U 10 2a
Carril unipolar aislado U 20 - U 30 - U 40 2b
Carril unipolar aislado U 15 - U 25 - U 35 2¢c
Conduccién en aluminio LSV - LSVG 3a
Conduccién en gabinete plastico KBSL - KSL - KSLT 4a
Conduccién en gabinete plastico VKS - VKL 4b
Conduccién en gabinete plastico MKLD - MKLF - MKLS 4c
Conduccién en gabinete plastico VKS 10 4d
Conduccién en gabinete pléastico KBH 4e
Canales conductores 5
Hilos de cobre y accesorios 6
Orugas portacables - Sistema tender 7
Carros portacables para perfil -(7) 8a
Carros portacables para cables planos en perfil - T 8 bF
Carros portacables para cables redondos en perfil - T 8bR
Carros portacables para perfil - 8c
Cables planos, redondos y accesorios 8L
Enrolladores de cables a resortes 9a
VAHLE POWERCOM® - Sistema de transmisién digital de datos 9c
CPS® - Sistema de alimentacién eléctrica sin contacto 9d
SMG - Sistema de transmisién de datos 9e
Sistemas de medicion de recorrido 9f
Enrolladores de cables a motor 10

Montajes/Puestas en Marcha

Recambios/Mantenimiento

WA HLE /L
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